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d) EIl contrato de seguro de responsabilidad
civil cubrira una garantia minima de 10.000.000
de pesetas.

5. Las modificaciones de plantillas de las
empresas autonomicas a que se refiere el presente
apartado, que den lugar a su inclusién o exclusién
del supuesto regulado en el apartado 2 anterior,
producirdn el cambio de los requisitos de inscrip-
cién y autorizacién de dichas empresas y deter-
minardn la instruccién de los correspondientes
expedientes de modificaciones de inscripcion.

6. Cuando las empresas pretendan actuar en
Comunidades Autonomas limitrofes, sin abarcar la
totalidad del territorio nacional, deberan inscribirse
en el Registro General de Empresas de Seguridad,
pero podran hacerlo con aplicacidn de los criterios
cuantitativos, establecidos en este anexo, conjun-
tamente a los ambitos territoriales autonémicos
correspondientes, como si se tratara de un territorio
autonomico Unico.»

Articulo segundo.

Se adicionan dos pérrafos nuevos al articulo 62 del
Reglamento de Seguridad Privada, redactados en los
siguientes términos:

«El personal de seguridad privada que ya se
encuentre diplomado o habilitado como vigilante
de seguridad o como guarda particular del campo,
para la obtencion de diplomas o de habilitaciones
complementarias, Unicamente necesitara recibir la
formacidén y/o, en su caso, superar las pruebas
correspondientes a los madulos de formacion pro-
fesional que sean propiocs del nuevo diploma o habi-
litacion que deseen obtener, excluyéndose en con-
secuencia los relativos a la formacién o a fa habi-
litacidn que anteriormente hubieran adquirido.

Asimismo, a efectos de las habilitaciones com- .

plementarias a que se refiere el parrafo anterior,
al personal gue ya se encuentre habilitado como
vigilante de seguridad o como guarda particular
del campo, no le sera aplicable el requisito de no
haber cumplido cuarenta, o, en su caso, cuarenta
y cinco afios de edad.»

Articulo tercero.

Los preceptos del Reglamento de Seguridad Privada,
que seguidamente se relacionan, quedan redactados en
la forma que para cada uno de ellos se especifica:

Articulo 54.2 a).

«a) No haber cumplido cuarenta afios de edad
los vigilantes de seguridad, y cuarenta y cinco afios
de edad los guardas particulares del campo.»

Articulo 92.

«Articulo 92. Funciones.—tos guardas particu-
lares del campo, en sus distintas modalidades, ejer-
ceran las funciones de vigilancia y proteccién de
la propiedad:

a) Enlas fincas risticas.

b} En las fincas de caza, en cuanto a los dis-
tintos aspectos de! régimen cinegético.

¢) En los establecimientos de acuicultura y
zonas maritimas protegidas con fines pesqueros.»

Articulo 94.g).

«g) Ejercicios de tiro, cuya per'iodicidad sera
anual.»

Disposicidn transitoria primera.

El requisito de no haber cumplido los cuarenta afos
de edad, establecido en el articulo 54.2.a) del Regla-
mento de Seguridad Privada, no sera exigible para la
habilitacion como vigilantes de seguridad o como guar-
das particulares del campo v sus distintas especialidades,
al personal que, bajo las denominaciones de guarda de
seguridad, controlador u otras de andloga significacion,
hubiera venido desempenando funciones de vigilancia
y de control en el interior de inmuebles, con anterioridad
al dia 31 de enero de 1996 (fecha de publicacion en
el «Boletin Oficial del Estado» de la Resolucién de 19
de enero de 1996, de la Secretaria de Estado de Interior,
por la que se determinan aspectos relacionados con el
personal de seguridad privada, en cumplimiento de la
Orden del Ministerio de Justicia e Interior de 7 de julio
de 1995).

Disposicién transitoria segunda.

1. Las empresas de seguridad autorizadas e inscri-
tas con anterioridad a la fecha de entrada en vigor del
presente Real Decreto, que se encuentren comprendidas
en los supuestos regulados en el mismo, podran aco-
gerse a sus preceptos, sin limitacion de plazo, siguiendo
el procedimiento previsto en el Reglamento de Seguridad
Privada para las modificaciones de inscripcidn.

2. Asimismo, podran acogerse a las previsiones del
presente Real Decreto las empresas de seguridad cuyo
procedimiento de autorizacidn e inscripcion se estuviese
instruyendo en la fecha de entrada en vigor del mismo,
debiendo adaptar al efecto la documentacién necesaria,
a cuyo efecto la Administracion actuante suspendera
la instruccién del procedlmlento si asi lo solicita la
empresa interesada.

Disposicién final Gnica.

El presente Real Decreto entrard en vigor el dia
sigutente al de su publicaciéon en el «Boletin Oflclai del
Estado».

Dado en Madrid a 20 de junio de 1997.
JUAN CARLOS R.

El Ministro del Interior,
JAIME MAYOR OREJA

MINISTERIO DE LA PRESIDENCIA

13607 ORDEN de 13 de junio de 1997 por la que
se modifica la relacién de organismos nacio-
nales de normalizacién contenida en el Real
Decreto 1168/1995, de 7 de julio, por el que
se regula la remisidén de informacion en mate-
ria de normas v reglamentaciones técnicas.

Los tres anexos del Real Decreto 1168/1995, de 7 -
de julio, por el que se regula la remision de informacion
en materia de normas y reglamentaciones técnicas, con-
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tienen, respectivamente, una relacién de organismos
europeos, arganismos nacionales y organismo espafiol
de normalizacion.

La disposicion final primera del citade Real Decreto
autoriza a los Ministerios de Asuntos Exteriores y para
las Administraciones Puablicas a modificar, mediante
Orden conjunta, 10s anexos de dicho Real Decreto, cuan-
do tal modificacion venga exigida por actos o dispo-
siciones de las instituciones de la Unién Europea. X

La decision 96/139/CE de la Comision de las Comu-
nidades Europeas, de 24 de enero de 1996, modificd
la lista de organismos nacionales de normalizacion que
figuraba en el anexo Il de la Directiva 83/189/CEE del
Consejo, de 28 de marzo, modificacién que incide direc-
tamente en el anexo Il del Real Decreto 1168/1995,
que es a su vez reproduccién del anexo vigente a la
sazdn de la citada Directiva.

En su virtud, a propuesta de los Ministros de Asuntos
Exteriores y de Administraciones Pablicas, dispongo:

Primero—El anexo |l del Real Decreto 1168/1995,
de 7 de julio, por el que se regula la remision de infor-
macion en materia de normas y reglamentaciones téc-
nicas quedaré redactado como sigue:

«ANEXO Il
Organismos nacionales de Normalizacién
1. Bélgica:
IBN/BIN.

Institut belge de normalisation.
Belgisch Instituut voor Normalisatie.
CEB/BEC.

Comité electrotechnique belge. .
Belgisch Elektrotechnisch Comité.

2. Dinamarca:

DS.

Dansk Standard.

NTA.

Telestyrelsen, National Telecom Agency.

3. Alemania:

DIN.

Deutshes Institut fiir Normung e. V.
DKE.

Deutsche Elektrotechnische.
Kommission im.

DIN und VDE.

4. Grecia:

- EAOT.
EAAvikdg Opyaviouoc,
Tumomomonc.

B. Francia:

AFNOR. ‘ '
Association francaise de normalisation.

Union technique de ['electricité-Bureau de normali-
sation auprés de 'AFNOR.

6. lIrlanda:

NSAI. ‘
Naéional Standards Authority of Ireland.
ETCI.

Electrotechnical Council of Ireland.
7. ltalia:

UNIT,
Ente nazionale italiano di unificazione.

CEI'Y,
Comitato elettrotecnico italiano.

8. Luxemburgo:

ITM.

Inspection du travail et des mines.
SEE. i

Service de I'énergie de I'Etat.

9. Paises Bajos:

NNI.

Nederlands Normalisatie-instituut,
NEC.

Nederlands Elektrotechnisch Comité.

10. Austria;

ON.

QOsterreichisches Normungsinstitut.

OVE.

Osterreichischer Verband fiir Elektrotechnik.

11. Portugal:

IPQ.
Instituto Portugés da Qualidade.

12. Reino Unido:

8sl.

British Standards Institution.

BEC.

British Electrotechnical Committee.

13. Finlandia:

SFS. -

Suomen Standardisoimisliitto SFS ry.
THK.

Telehallintokeskus.

SESKOQ.

Suomen Sahkoteknillinen.
Standardisoimisyhdistys SESKO ry.

14. Suecia:

SIS.

Standardiseringen i Sverige.

SEK.

Svenska elektriska kommissionen.

iTSs.

Informationstekniska standardiseringen.»

Segundo.—La presenter Orden entrard en vigor el dia
siguiente al de su publicacion en el «Boletin Oficial del
Estadon.

Madrid, 13 de junio de 1997.
ALVAREZ-CASCOS FERNANDEZ

Excmos. Sres. Ministros de Asuntos Exteriores y de Admi-
nistraciones Publicas.

M E|l UNI vy el CEL en cooperacién con el Istituto Superiore
delle Poste e Telecomunicazioni y el Ministero deil'industria, han
atribuido al CONCIT {Comitato Nazionale di Coordinamento per le
Tec(?olltlaE igldell‘lnformazione) los trabajos que se deban realizar den-
tro de .



